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" Przy pierwszej prébie znalezienia odpowiedzi na to pytanie wy-
laniajgce sie z ksigzki wielkiego pisarza zydowskiego z Polski nale-
zy wyjaéni¢ dwie sprawy. Czy Jezus Chrystus istnial? Naiwnie brzmi
to pytanie. Jak mozna w ogdle watpi¢ w istnienie postaci, ktéra tkwi
w $wiadomosci setek milionéw ludzi, dla ktérych posta¢ ta jest Sy-
nem Bozym, zbawicielem i glosicielem Dobrej Nowiny. Z tg postacia
zwigzana jest w ogromnej czeSci cala kultura i cywilizacja nie tyl-
ko europejska. A jednak takie watpliwosci byly. Nie ma bowiem w
piSmiennictwie owego okresu zadnej wzmianki o jego istnieniu. Hi-
storyk Jozef Flawiusz réwniez nie wspomina o nim. Szalom Asz ani
przez chwile nie watpi o jego istnieniu. Posta¢ rabbiego z Galilei w
Mezu z Nazaretu zostala przedstawiona przez Asza w spos6b tak su-
gestywny i tak sympatyczny, ze jest do zaakceptowania nawet przez
sceptykéw.

I drugie pytanie: Czy mozna pisa¢ o Jezusie? Pytanie odnosi sie
rzecz jasna do Zydow. I znowu nie jest to naiwne pytanie. Z osoba
Jezusa Chrystusa laczyly sie prze$ladowania Zydoéw, pogromy, in-
kwizycje, wyprawy krzyzowe w imie Chrystusa oznaczaly dla Zy-
déw $mieré i zniszczenie. Z wlasnego do$wiadczenia pamietam, ze
w moim rodzinnym miescie w chrzescijanskie $wieta, jak Wielkanoc
i Boze Cialo, Zydzi woleli nie wychodzié na miasto podczas procesji.
W powietrzu unosila sie wrogosé do Zydow, ,,sprawcéw $mierci Je-
zusa”, Nic przeto dziwnego, ze temat ,,Jezus Chrystus” uwazany byt
przez wielu pisarzy i uczonych zydowskich za temat ,tabu”.

Po ukazaniu sie pierwszych odcinkéw Meza z Nazaretu w zZy-
dowskiej nowojorskiej gazecie ,,Forward” rozpetala sie istna burza.
Redaktor gazety przerwal dalszy druk powiesci i rozpoczal kampa-
nie nienawisci przeciwko autorowi. W obronie autora staneto wielu
wybitnych pisarzy i uczonych, ktérzy uczynili — moim zdaniem —
duzy krok w kierunku dialogu judeo-chrzescijanskiego. .

Asz nie jest pierwszym pisarzem, ktory obiektywnie a nawet
z sympatig i uznaniem napisat o Chrystusie.

W 1922 roku ukazala sie ksigzka wybitnego uczonego zydow-
skiego profesora Klausnera pt. Iszu hanocri. Ksigzka wywolala wte-
dy w Palestynie fale protestéw. Byly nawet glosy, Ze nalezy ja spa-
lié. Bardziej umiarkowani, jak na przyklad znany pisarz zydowski
i hebrajski Achad Haam, radzil autorowi dokonanie pewnych zmian.
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Klausner nie zgodzit sie, bo, jak stwierdzil, ,naukowego punktu wi-
dzenia jest to niedopuszczalne”. Mimo iz tytut ksigzki jest Iszu ha-
nocri, a nie Jeszua Henocri, Klausner przedstawil postaé Jezusa w
sposob obiektywny i pozytywny. Dla wyjasnienia podam, ze ,,Jeszua”
oznacza zbawiciela, a Iszu tylko imie. Autor odjgt ze slowa ,,Jeszua”
ostatnig litere, czyli (ajin).

W polemice z przeciwnikami Asza zabralo glos wielu pisarzy
hebrajskich, jak A. Kabak, J. Brener, Isz Morwic, Ch. Grinberg. Pi-
sali krytycznie, ale z sympatig. Ch. Grinberg, znany pisarz i uznany
dzialacz, w czasie pisania tej powiesci byl ,,szomer micwot” — (prze-
strzegajacy nakazéw Bozych). Wérod krytykow Asza byl rdéwniez
Baszewis Singer.

Jesli tego wszystkiego jest malo, to pozwole sobie zacytowaé
pewnego wielkiego pisarza. Pisarza, ktéry, nota bene, nie znal zy-
dowskiego, nie pochodzil ani z Warszawy, ani z Lublina, ani z zad-
nego innego miasta w Polsce. Gdyby Baszewis Singer zyl wtedy
i atakowal go za brak Zzydowskosci, nie zaszkodziloby mu to, bo
nie byl w stanie tegoz przeczytaé. Jednak wykresli¢ tegoz pisarza
z panteonu mysli zydowskiej sie nie da. Zacytuje tu jego slowa:

,,Czlowiek nie jest w stanie ogarngé i pojgé mys$li Boga... Te
slowa Jezusa i to, co po Nim pozostalo, wplynelo przede wszystkim
na wyprostowanie drogi dla kréla Mesjasza... Caly Swiat zdazyl juz
wypeknié sie stowami Mesjasza i nauczaniem o zboinych nakazach,
ktére rozpowszechnily sie po najdalszych wyspach i wsréd wielu na-
rodéw”.

Taky ocene Nazarenczyka i Pawla po nim wystawil nie byle
jaki powiesciopisarz i nie dzisiejszy inteligent zydowski. Przypadko-
wo napisal to czlowiek, ktory skodyfikowal calg zydowska halache,
autor ,,Miszne Tora”, ktory jeszcze do dnia dzisiejszego pozostal czo-
lowym wychowawcyg tradycyjnego zydostwa na calym Swiecie, za-
roéwno sefadyjskiego, jak i aszkenazy jskiego. Przypadkowo jest nim
autor ,,Szlosza asar ikarim” — trzynastu podstawowych praw religii
zydowskiej, ktére to kazdy pobozny Zyd codziennie podczas rhodli-
twy powtarza. Tym czlowiekiem byl Majmonides.

Z punktu widzenia zydowskiego Jezus i apostolowie nie sg wiec
tematem zabronionyvm.

Przeciwnicy Asza oskarzyli go nawet o zdrade narodowg, o to,
ze przeszedl na chrzescijanistwo. Pomieszano pierwotne chrzescijan-
stwo ze wspolezesnym. Pierwotne chrzesciianstwo trwalo w lonie ju-
daizmu, zydostwa. Ten obraz chrzeécijanstwa przedstawia Asz w
Mezu z Nazaretu. Juz rzymski filozof, Seneka, rowiedzial o tamtych
chrzeScijanach — ,zwyciezeni (Zydzi) pokonali zwycieskich Rzy-
mian. Bvloby bledem, gdyby$my przymruzyli oczy na nasza wlasng
site i celowo wykreslili z naszej historii te wielka chwale zydowskiej
ekspansii duchowej, tylko dlatego ze Kosciét w pézniejszych wie-
kach zajat pozycje antyzydowska i odszedl! w znacznym stopniu od
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7rédel. To nie nasza wina i nie umniejsza to naszej chwaly, kiedy
plonely stosy ognia inkwizycji, w ktorych gineliSmy. Zapalone sto-
sy byly naszymi przeciez pochodniami, ktére meshsmy po to, by roz-
jasni¢ mroki Swiata. Cierpienie i niewlasciwe zrozumienie zawsze by-
ly droga do nieba.

Tzanin — pisarz i publicysta Izraela, pochodzgcy z Warszawy,
napisal:

»renomen Jezusa jest religijny i socjalno-historyczny. Niebez-
pieczenstwo dla Zydow powstaje wtedy, kiedy przechodzi si¢ do roz-
wazania tematu ha konkretnej bazie historycznej, ktéra umieszcza
Jezusa jako trzeciego nauczyciela, miedzy szkolg Hillela i szkolg Sza-
maja”.

Dlaczego Zydzi nie przyjeli szkoly Jezusa?
Czy mozna porusza¢ temat Jezusa?

Izraelska gazeta ,,Zmanim” pisze: ,Zjawisko wielu pokolen.
Dzisiaj jako naréd w swoim panstwie mamy obowigzek rozpatrzyé
sprawe obiektywnie, a to oznacza, ze powinniSmy zrozumie¢ drugg
strong, czyli chrzescijanski punkt widzenia. Dzi§ przychodzi to
tatwiej. Nie musimy sie, jako przedmiot atakow, tlumaczyé”.

Asz to jedyny wielki pisarz, ktéry podjal ten temat na wielkg
skale. Uwzglednil punkt widzenia chrze$cijan. I cho¢ dzisiaj chrze-
Scijanie z Manhattanu dalecy sg od chrzescijan znad morza Geneza-
ret, to nie mozna zaprzeczyé¢, ze Asz jest wielkim humanistg.

Cytat z Dubnowa (,Jidiszer Kemfer”) w sprawie atakéw na
Majmonidesa:

»»Przewodnik blgdzacych« dokonal przewrotu w mysli zydow-
skiej. Strumien jasnosci wyplynal z niego. Dla jednych Rambam byt
gwiazdg przewodnig, dla innych symbolem odstepstwa i herezji. W
wal¢de za 1 przeciw ksigzce powstaly cale rzesze myslicieli; Joel Entin:

»Maz z Nazaretu Asza jest najbardziej szlachetng i milosierng,
nadludzka w boélu i zalu, w milosei i litosci postacia, ktérg wyobraz-
nia chrzescijanska stworzyla. Jest ona réwniez najbardziej zydow-
skg postacia. Tak samo jak Jachiel z ksigzki Asza Zyd Psalmista Je-
zus wyrasta z ludu zydowskiego«”«.

I dalej w tymze ;,Jidiszer Kemfer”: :

»Dwa cele przy$wiecaly Aszowi przy kreowaniu postaci Jezusa.
Pierwszy cel, to wykazame ze my Zydzi dzisiejsi, Zydzi norymber-
skich ustaw Hitlera i prze§ladowan, jesteSmy bra¢mi Jezusa i ten,
ktéry przesladuje nas, jest wrogiem Meza z Nazaretu. Drugi cel, mo-
Ze ten glowny, to cheé wyrzezbienia postaci najwiekszej ze wszyst-
kich postaci w historii ludzkosci — idealisty, rycerza mitosci bliznie-
g0, milosierdzia i zblizenia wszystkich ludzi”.

Czy Jezus Chrystus byl Mesjaszem? Czy przyni()sl ze sobg zba-
wienie? Czy spelnil oczekiwania ciemiezonych i przesladowanych?
Pvtania te stawiam sobie jako Zyd, ktérv nalezy do resztek wymor-
dowanego zydostwa polskiego. Zanim odpowiem na to pytanie, za-
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trzymam sie na tej czeSci agadowej i midraszowej literatury, ktéra
zajmuje sie problemem mesjasza i mesjanizmu. Literatura midraszo-
wa i agadowa odbiega wyraznie od §ci§le racjonalistycznej halachy.
Tradycja mesjanistyczna zajmuje w niej szczegdlne miejsce. Jest
ona znacznie blizsza literaturze ludowej. Racjonalistyczna halacha
nakreslita linie demarkacyjng miedzy niebem i ziemig. Przeciez To-
ra zostala w calosci przekazana ludziom na ziemi; jako ze jest napi-
sane ,,Lo baszomajim hi” (Nie w niebie jest ona). Z tego wynika, ze
tylko medrey i uczeni w Pi$mie powolani sg do jej wyjasnienia.
Lud jednak nie przestrzegal $cisle granic ziemskiego $wiata. Wyo-
braznia ludu szukala drog do nieba. Wielki Hillel nauczal: ,,Polegaj
na ludzie Izraela, jesli Izraelici nie sg prorokami, to sa synami pro-
rokow".

I w ten sposéb Zydzi stworzyli agade i wierzenia ludowe. I tak
powstala literatura midraszowa i agadowa. Halacha wskazywala nam
droge do Prawa w Torze. Agada wskazywala nam droge do czlowie-
ka i jego Stworcy. Jest powiedziane: ,Je$li chcesz pozna¢ tego, kto-
ry za pomocg slowa stworzyl $wiat, studiuj agade (,,Reconcha sze-
takir mi szeamar wahaja haolam — lmad agada). Droga ludowej
agady to droga do Stworcy. Prowadzi ona réwniez do czlowieka, do
poznania ludu, ktéry ja stworzyl. Halacha zapewnila istnienie zydow-
skiego bytu, agada zapewnila trwanie wiary. Najpelniejszy wyraz
znalazla literatura agadowa i midraszowa, ktora podtrzymala wiare
w trwanie narodu, w tradycji Eliaszowej. Ten praojciec bowiem
by zwiastunem nadejscia Mesjasza. '

Przytocze tu kilka fragmentéw z agady, moéwigcych o Mesjaszu.

Czasy Mesjasza

Powiada Rabbi Jochanan: :

Pokolenie, ktoére wyda z siebie Syna Dawidowego, odznacza¢ si¢
bedzie znikomg liczbg uczonych w Pismie. Ludzie tego pokolenia
tongé bedg w smutku i zalobie. Pokolenie to zazna wielu nieszcze$c.
Na jego barki spadnie wiele niegodziwych praw. Jedno niegodziw-
sze od drugiego. ‘

W czasach poprzedzajgcych nadejcie Mesjasza wzroénie u ludzi
bezczelnosé i zuchwalstwo. Szlachetno$é i delikatnosé beda w lekce-
wazeniu. Madrosé uczonych powoli sie wyczerpie. Pobozni otaczani
beda pogardg. Prawda nie znajdzie dla siebie miejsca. Ludzie upo-
dobnia sie z wygladu do pséw. Mlodzi beda zniewaza¢ starych. Wiel-
cy ludzie beda zmuszeni oddawaé honory ludziom matym. Syn obrzu-
ci blotem ojca, coérka sprzeciwi sie matce, synowa teSciowej. Wro-
gowie panoszyé sie beda w kazdym domu. Syn nie odczuje wstydu
przed ojcem.

Na kimze bedziemy mogli sie oprze¢?
Na naszym Ojcu w niebie.
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Rabbi Ziwa, ilekro¢ spotykat sie z uczonymi, ktérzy rozmawiali
na temat Mesjasza, zwykl byl im powiadac: Prosze was, nie oddalaj-
cie zbawienia! .

My, Zydzi, mamy co§ w rodzaju ustnego przekazu, ze Mesjasz
przyjdzie w sposdb nieoczekiwany.

Rabbi Ula zwyk! byt mawiaé: Niech przychodzi, ale zebym ja go
nie widziall To samo powtarzal Raba. Dlaczego? Dlatego, ze nie
chcieli przezywa¢ cierpien zwigzanych z nadejsciem Mesjasza.

Rabbi Josef mawial: Oby Mesjasz juz przyszedl i obym miat
szczeScie zasiadaé w cieniu siodla oslicy.

Rabbi Jehoszua ben Lewi zastanowil sie nad tymi sprzecznymi
wypowiedziami uczonych: w ksiedze Dawida wystepujg dwie wersje
moéwigee o nadejSciu Mesjasza. Jedna glosi: ,,M3az ten zstgpi w oblo-
kach nieba. Druga wersja powiada: ,,Prorok Zachariasz wyobraza
sobie Mesjasza jako biedaka jezdzgcego na osle”.

Mesjasz

»ObySmy przez Twoje Swiatto ujrzeli blask”, powiada poeta w
Psalmach do Boga w imieniu Zgromadzenia Izraela. Oby$my, o Bo-
ze, zastuzyli na prawdziwy blask, na ktory czekamy juz tak dlugo,
zasluzyli na ujrzenie blasku Mesjasza.

Zanim Bo6g stworzy!l Swiat, przewidzial juz Mesjasza i jego po-
kolenie, a kiedy na poczatku stworzenia powolal do zycia jasne $wia-
tlo, Swiatlo pierwszych dni, doszed! do wniosku, ze §wiat niewart
jest, aby korzysta¢ z tego Swiatla, i dlatego ukryl je pod swoim
tronem dla pokolenia Mesjasza.

Stanat szatan przed Bogiem i powiada:

— Dla kogo przeznaczyle§ Swiatlo, ktére chowasz pod tronem?

— Dla tego, ktory wypedzi cie ze Swiata i oblicze twoje hanbg po-
kryje.

— Wiadco $wiata — powiedzial szatan — pozw6l mi go obejrzec.

— Dobrze, popatrz na niego.

Kiedy szatan ujrzal go, zatrzast sie ze strachu i pad! na ziemie.

— Tak, to jest Mesjasz — krzykngl. — On sie do mnie i do wszy-
stkich wladcow dobierze. On nas wszystkich wtraci do piekla.

I powstat wtedy szum wsréd narodow Swiata. Rozlegly sie pyta-

nia; '

— Wiadco $wiata! Kim jest ten, w ktoérego rece wpadamy? Jak sie
nazywa?

— Jego imie brzmi Efraim. Jest Mesjaszem mojej sprawiedliwosci.
Podniesie on swoja glowe i glowe calego swojego pokolenia. Roz-
jaéni oczy Zydéw i przyniesie im zbawienie. Zaden naréd mu sie
nie oprze i wszyscy wrogowie ze strachu rozpierzchng sie przed
nim. Nawet rzeki sptywajgce do morza stang przed nim w bez-
ruchu.

5 — Collectanea Theologica 2/93
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A potem Bég zwracajac sie do Mesjasza powiada:

— Ci, ktérym przyniesiesz zbawienie, nalozg na ciebie zelazne jarz-
mo, doprowadzg cie do rozpaczy i przez swoje grzechy sprawig,
ze jezyk przyschnie ci do podniebienia. Czy wobec tego, co usty-
szales, bierzesz to wszystko na siebie?

— Panie §wiata — powiada Mesjasz — jak diugo bede znosil cierpie-
nia?

-— Cale siedem lat ~— odpowiada Bog. — Jezeli odczuwasz z tego
powodu gniew, gotow jestem natychmiast zniszezyé tych ludzi.

— Nie — powiada Mesjasz. — Z miloScig przyjme na siebie wszy-
stkie meki i cierpienia. Nie chce dopuscié do $mierci choéby
jednego, jedynego czlowieka. I chodzi mi o zbawienie nie tylko
Zyjacych w moim czasie, ale réowniez tych, ktérzy spoczywajg
w ziemi. I nie tylko tych, ktérzy teraz umierajg, ale wszystkich
zmarlych od Adama poczawszy do dnia dzisiejszego. Tyczy sie
to réwniez nie donoszonych plodéw i tych istot, ktore zamierza-
le§ do zycia powola¢. O to prosze i za to gotéw jestem wzigé
na siebie wszystkie cierpienia.

’

I

Siedem lat przed nadejsciem Mesjasza nalozg na jego szyje ze-
lazne dyby, pod ktérych ciezarem pochyli sie ku ziemi.

— Panie $wiata! — krzyknie wtedy, placzac gorzkimi izami. Boze,
czy starczy mi sil? Czy wytrzymam? Czy starczy mi odwagi? Czy
cialo moje to wytrzyma? Przeciem tylko zwykly S$miertelnik.

~— Efraimie, Mesjaszu mej sprawiedliwosci — odpowie mu Boég. —
Ty$ sam od dawna juz wzigl na siebie to jarzmo. Od szeSciu dni
stworzenia. A czy twoje cierpienia sa wieksze od moich? Zapew-
niam cig, ze od czasu kiedy zloczynca Nabuchodonozor napadi
na moéj kraj, zniszezyl méj dom, spalit moja $§wiatynie, wypedzil
moje dzieci i rozproszyl je wsroéd narodow $wiata, sam jestem
jak oblgkany, nie moge usiedzie¢ na swoim tronie. Popatrz na
mojg glowe. Pokryta jest ross.

— Uspokoile§ mnie — powiedzial Mesjasz. Dla slugi wystarczy, je-
$li sie zachowa tak, jak jego Pan. . '

I

Rabbi Icchak powiada: w roku nadejscia Mesjasza trwaé bedzie
wojna miedzy wszystkimi panstwami. Wszystkie narody przezywaé
beds wielkie zamieszanie. Strach i groza ogarng wszystkich ludzi.
Wtedy przejeci strachem Zydzi zawolaja:

— Boze, dokagd mamy i$¢? Gdzie sie mamy podziaé?
— Nie bbéjcie sie, moje dzieci — odpowie Bég. — Wszystko, co czynig,
dla dobra waszego czynie. Kogo macie sie ba¢? Nikogo. Nadszedt
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juz odpowiedni czas dla waszego ostatecznego zbawienia. Po tym
zbawieniu bedziecie juz zawsze wolni. Nie zaznacie juz wiecej
~cierpien i niewoli. Nie bedziecie juz wiecej znosili jarzma obcych
narodow.

v

I kiedy nadejdzie wiasciwy czas zbawienia, to na trzy dni przed
pojawieniem sie Mesjasza ukaze sie prorok Eliasz. Z gér ziemi Izra-
ela rozlegnie sie lament i placz. Uslyszg go na wszystkich krancach
$wiata. A slowa jego pierwszego dnia tak bedg brzmiaty:

— O, gory Erec Izrael! Jak dlugo bedziecie opuszczone, dzikie i zni-
szczone. Pora juz wam odzyé¢! Przynosze dobrg nowine: Pokéj
nadchodzi dla swiata!

Drugiego dnia znowu stanie na szczycie gory Izraela i zawola:

— Dobro nadchodzi dla §wiata!

Trzeciego za$ dnia przyjdzie i zawola:

— Zbawienie nadchodzi dla $wiata! .

1 wtedy .Bog sie ukaze $wiatu w calym swoim blasku i potedze, na

czele zbawionego narodu Izraela.

v

Kiedy nadejdzie czas ujawnienia sig, Mesjasz stanie na dachu
Swiatyni, skad oglosi Zydom nowine tymi slowy:
— Pobozni ludzie! Przyszed! czas waszego zbawienia! Oto popatrzcie
na swiatlo, ktére nad wami zajasnialo. Powstan, ludu Izraela, i swieé.
Oto bowiem nadeszlo twoje §wiatto. Majestat Boga nad tobg zaja-
$nial.

Czasy Mesjasza

Rabbi Jochanan powiada: Pokolenie, ktére juz gleboko upadlo,
czeka na Mesjasza. Pokolenie, ktore trwa w morzu cierpien, czeka
na niego.

Syn Dawidowy przyjdzie dopiero wtedy, kiedy zy¢ bedzie po-
kolenie absolutnie sprawiedliwe albo absolutnie niegodziwe.

VI

Kiedy nadejdzie czas Mesjasza, praojcowie wstang w miesigcu
Nissan i przystapiwszy do Mesjasza, tak powiedza:
— Mesjaszu sprawiedliwo$ci, aczkolwiek jesteSmy przodkami two-
imi, to jednak ty jestes wiekszy od nas, poniewaz ty wycierpiales za
grzechy naszych dzieci. Zniosle$ takie meki, o jakich nikt przed to-
ba nie miat pojecia. Byle§ wystawiony na posmiewisko i hanbe wsrod
s'
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narodéw $wiata z powodu Zydéw. Siedziale§ zamkniety w ciemno-
Sciach. Jasnego $wiatla nie widziales. Skoéra na twoich kosciach skur-
czyla sie i cialo twoje wyschlo jak drewno. Oczy twoje od poszcze-
nia ostably i sily cie opuscily. A wszystko to z powodu grzechow
naszych dzieci. Czy chcesz, zeby nasze dzieci skorzystaly z wiel-
kiego szczescia, ktére Bog przez ciebie zsyla na $wiat? Czy moze
dlatego, ze z ich powodu cierpiales, jestes z nich niezadowolony?
— Ojcowie $wiata — odpowie im Mesjasz — to wszystko, com prze-
zyl, dla szcze$cia waszych dzieci przezylem. Dlatego, Zeby one sko-
rzystaly z tego. Przeze mnie Bog im je zeslal.

— Mesjaszu sprawiedliwosci — odpowiedzg mu ojcowie. — Obys
byt spokojny, tak jak uspokoile§ Stwoérce i nas.

W tym czasie Bog podniesie Mesjasza do najwyzszych niebios.
Okryje go blaskiem swojego przepychu i bedzie tarczg dla wszyst-
kich narodéw $wiata, i powie mu: )
— Mesjaszu méj, badz ty sedzig nad tymi wszystkimi ludzmi i po-
stepuj z nimi, jak chcesz. Gdyby nie moje dla ciebie milosierdzie,
oni dawno by ciebie zgladzili.

I wtedy Bog zaczagl przygotowywac dla Mesjasza siedem balda-
chiméw z najlepszych kamieni szlachetnych, perel i szmaragdéw. Z
kazdego baldachimu wyplywaly cztery rzeki: z wina, miodu, mleka
i najczystszego balsamu. I na oczach wszystkich cadykéw Bog obej-
muje i wprowadza go pod baldachim. Wszyscy cadycy patrzg na to
ze zdziwieniem. I Bog zwracajgc sie do nich tak powiada:

— Cadycy $Swiata, Mesjasz mojej sprawiedliwosci jeszcze nie zostat
nawet w czeSci wynagrodzony za to, co przecierpial. Za chwile wy-
nagrodze go czyms takim, czego ludzkie oko nie widzialo.

1 Bog, mowige to, wywoluje poinocny wiatr i potudniowy wiatr
i taki rozkaz im wydaje:

- Opryskajcie droge dla Mesjasza wszyskimi perfumami raju. I za-
raz po tym Boég zsyla na ziemie proroka Eliasza i Mesjasza. Kazdy
z nich trzyma w jednym reku dzbanek oliwy, a w drugim reku Kkij
wedrowny. I woké! nich zbierajg sie wszyscy Zydzi. ,,Szechina” po-
stepuje z przodu Mesjasza i Eliasza, a za nimi prorocy. Po prawej
ich stronie Tora, a po lewej aniolowie. 1 zaprowadzaja ich do doliny
Jehoszefet, w ktorej gromadzily sie juz wszystkie narody  swiata.

Jezus Chrystus spelnia wlasciwie wszystkie warunki wymienio-
ne w tej literaturze. Dlaczego wiec nie zostal zaakceptowany przez
6wczesnych Zydéw? W Judei istnialy wtedy réine sekty i odiamy
religijne wsérod Zydéw. Do jednej z takich sekt — sadze, ze wy-
wodzgcej sie sposrod essenczykéw — nalezeli wyznawcey Jezusa z
Nazaretu. Jezus nauczal na dziedzificu Swigtyni Panskiej, tak jak
wielu innych nauczycieli tego czasu. I w tej roli nauczyciela i kon-.
tynuatora Tory Jezus wyréznial si¢ bardziej od innych. Jego nauka
w poczgtkowym okresie nie odbiegala od podstawowych zasad Za-
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konu Mojzeszowego. Nie zmienial ani jednej litery. Dopoki istniala
wladza polityczna zydowska, ktéra zapewniala trwanie narodu, do-
poty wszelkie odchylenia Zakonu nie zagrazaly istnieniu narodu.
Chrystus tym sie rozni od innych rabinéw i nauczycieli zakonu, ze
Ewangelii nadal charakter uniwersalny. Zydowska religia bylai jest
religia jednego malego narodu i nie uznaje dzialalnosci misyjnej.

Uniwersalizm idei Chrystusa przy braku niepodleglo$ci panstwa
oznaczal zmieszanie si¢ Zydoéw z innymi narodami i utrate tozsamo-
sci narodowej. Nie jest przeciez dzielem przypadku, ze dla uratowa-
nia tozsamogci i samego bytu narodowego jeden z przywédcow pow-
stania przeciw Rzymowi Jochanan ben Zakkaj opuscil powstancéow
pod warunkiem uzyskania od Tytusa zgody na zalozenie uczelni teo-
logicznej w Jawne. W tej uczelni zostal stworzony duchowy parkan
(Sjag), ktéry mnozac przepisy obyczajowe i halachowe odgradzat
Zydow od reszty naroddéw, wsréd ktorych zyli i wéréd ktérych mo-
gli zatracié swoja tozsamo$é. Dlatego tez inne jest dzisiaj podejscie
Zydéw majgcych wlasne panstwo w Izraelu do postaci Jezusa i do
religii chrzeécijanskiej. Byt panstwowy gwarantuje istnienie narodu,
ktéry na réwnych prawach moze prowadzi¢ konstruktywny dialog
z chrzescijanstwem:.

Reasumujgc, chce podkre§lié, ze w moim rozumieniu Jezus
Chrystus byl nauczycielem w rodzaju Hillela, otwartym na calg
ludzkosé. Mesjaszem nie mégt byé, bo bedac mesjaszem Zydow nie
zbawil Zydéw. Co wiecej w jego imieniu (niestusznie) prze§ladowa-
no Zydéw. Zeby dokonaé prawdziwego zbawienia wszystkich ludzi,
musi po raz drugi przyj$é na ziemie.

Chrzescijanstwo wywodzace sie z judaizmu zaklada powtérne
przyjécie Zbawiciela. Zydzi czekajg na przyjScie Zbawiciela. Oby
Bog dal, zeby przyszli razem.

MICHAL FRIEDMAN



